APOSTOLOK CSELEKEDETEI SOROZAT (17.)

Bibliaórai jegyzet, szövegmagyarázat: ApCsel 11:1-30.
11:1 Ez a vers azt sugallja, hogy a gyülekezet vezetősége meglepődött, hogy az események ilyen fordulatot vettek. Sokkolta őket, és nem igazán támogatták ezt! Nem értették meg a nagy missziós parancsot (vö. Máté 28:18-20; Lukács 24:47; ApCsel 1:8).

 „testvérek” Ez a hívők egy korai megnevezése, ami a közösségi, családi identitásunkat

hangsúlyozza (vö. 1:15; 6:3; 9:30; 10:23; 11:1,12,29; 12:17; 14:2; 15:1,3,22,23,32-33,40; 16:2,40; 17:6,10,14; 18:18,27; 21:7,17; 22:5; 28:14-15). Kereszténynek lenni azt jelenti, hogy egy család része lenni!

 „Júdeában” Ez mutatja meg a gyülekezet földrajzi korlátait az akkori időben. Még sok év

elteltével sem jutott túl a gyülekezet saját kulturális korlátain. Jézus 1:8-ban található parancsának még nem engedelmeskedtek!

 „a pogányok is befogadták az Isten igéjét” Ez AORISZTOSZI KÖZÉPIGEI KIJELENTÉS.

Megmutatja, hogy az evangélium üzenetének személyes elfogadása szükségszerű (vö. János 1:12; 3:16; Róma 10:9-13; Ef. 2:8-9). Az a kifejezés, hogy „az Isten igéje” párhuzamos azzal, hogy „az evangélium”. Az ÓSZ egyetemes ígéretei/próféciái elkezdtek beteljesülni.

11:2 „Amikor aztán felment Péter Jeruzsálembe” Nyilvánvaló, hogy a pogány misszióval való probléma, ami a 15. fejezetben folytatódik, egy újra és újra visszatérő probléma volt a korai egyház jeruzsálemi vezetőségének. Nagyon sok, a kereszténységre áttért hívő még mindig nagyon nacionalista volt (vö. 15:5; 21:18-26).

  „akik körül voltak metélve” - „a körülmetéltek” - „a körülmetélt hívők” - „azok, akik támogatták a pogányok körülmetélését”. Williams „a körülmetélkedés bajnokai” (Ez a kifejezés a magyar Bibliában nem található meg – a ford. megjegy.) Ezt a kifejezést számos különböző értelemben használják: (1) a 10:45-ben arra, hogy leírják Péter hat zsidó származású társát; (2) itt a jeruzsálemi gyülekezetben található hívők egy csoportjára utal (vö. 11:18); és (3) a Galata levélben a jeruzsálemi gyülekezetből való hívőkre utal (vö. 2:12), ugyanúgy, mint a nemhívő zsidókra is (vö. 1:17; 2:4; 5:10,12). Nem kérdéses az őszintesége ezeknek a hívőknek, sőt az álláspontjuk logikája sem. Mindazonáltal az evangélium radikalizmusa minden ember számára kinyitotta az ajtót, azok felé is, akiknek semmi közük nem volt a mózesi törvényekhez. Ez egy olyan üzenet (a kegyelem az, ami üdvösséget hoz, nem a teljesítmény), amit sok modern kori hívőnek hallania kellene és figyelni arra!
 „vitába szálltak vele” - „vitatkoztak vele” - „kritizálták” - „tiltakoztak ellene”. Ez egy BEFEJEZETLEN KÖZÉPIGEI KIJELENTÉS. Ez a nyelvtani forma jelölhet egy ismétlődő cselekményt a múltban, vagy a cselekmény kezdetét. Figyeld meg, hogy ezek a hívő tradicionalisták Péterrel vitatkoztak, nem pedig az evangéliummal. Nem úgy tekintették ezt az
ügyet, mint evangéliumi kérdést.

11:3 „Körülmetéletlen emberekhez mentél be, és együtt ettél velük” Nyilvánvalóan nem Péter a teljhatalmú vezető. Nyelvtanilag ez a vers lehet kijelentés, de lehet kérdés is (NRSV). A zsidó emberek számára az asztalközösség kérdése nagyon fontos téma volt. Lehetséges, hogy a III. Mózes 11-ben található étkezési törvényeknek pontosan ez volt az alapja. A zsidók

semmilyen társadalmi eseményben nem vehettek részt a kananeusokkal. Az étkezés az akkori

Közel-Keleten egyfajta közösségi szövetségben való részvételt jelentett. Jézust is hasonló hagyományszegéssel vádolták a Máté 9:11-ben; a 11:19-ben; a Lukács 5:30- ban és a 15:2-ben. Péter sokat küszködött ezzel szolgálata során (vö. Gal. 2:12). Ez nagyon is érzékeny téma volt az első hívők számára. Olyan nehéz újragondolni a hagyományokat, a kultúrát, személyes preferenciákat, de az evangélium azt várja el, hogy megtegyük mindezeket (vö. I. Kor. 12:13; Gal. 3:23-29; Kol. 3:11). 11:4-18 Péter elbeszéli a Simon és Kornéliusz házában tapasztaltakat (ApCsel 10) a jeruzsálemi zsidó vezetőknek. Ez az ismétlés (vö. a 15. fejezetben a jeruzsálemi nagytanáccsal) egy mód arra, hogy Lukács megmutassa, hogy mennyire fontos volt ez a téma (világmissziós evangelizálás) a korai egyház életében.

11:4  „sorjában” - „sorban az elejétől” -„lépésről lépésre” - „teljes egészében” - „a részletekről pontonként”. Az a szó, hogy kathexēs csak Lukács használatában látható az ÚSZ-ben (vö. Lukács 1:3; 8:1; ApCsel 3:24; 11:4; 18:23). Az a mellékjelentése, hogy elmagyarázni valamit logikus, időrendi vagy egymásutáni sorrendben. Ez nagyon illik Lukács kutatási módszeréhez (vö. Lukács 1:1-4), személyéhez és foglalkozásának képzéséhez (orvos).
11:6 „megnéztem” Lásd az 1:10 jegyzetét.

11:12 „kételkedés nélkül” - „semmit sem kételkedve” - „ne tégy különbséget” -„tétovázás nélkül” - „ne tétovázz”. Számos görög kézirati változat létezik ennek a MELLÉKNÉVI IGENÉVnek az IGEALAKJÁVAL kapcsolatban (AKTÍV vagy KÖZÉPIGEI). A P45 és D kéziratban egyenesen el is hagyták ezt. A probléma egy része abból áll, hogy a lehetséges válaszok egyike korábban, a 10:20- ban fordul elő, ami ezzel az igerésszel párhuzamos. Az írástudók hajlamosak voltak arra, hogy egyformává tegyék a párhuzamos igerészeket. Ugyanúgy, mint ahogyan a legtöbb az ÚSZ-ben előforduló szövegi variációk, ezek sem befolyásolják a kifejezés jelentését.
11:14 „üdvözülsz” Kornéliusz kegyessége és nagylelkűsége nem tette őt kereszténnyé!

11:15 Ez az igevers nagyon lényeges abban, hogy meglássuk az újra megismételt pünkösdi

megtapasztalás célját az ApCselben. Isten a Jeruzsálemben történt bevezetési megtapasztalást használta fel arra, hogy megmutassa, hogy elfogadta a többi rasszt, földrajzi és kulturális csoportot is (vö. 17. vers). Ez a megtapasztalás nem csak Kornéliusz miatt volt, hanem (1) Péter miatt is; (2) a vele érkezett zsidó hívők miatt is; és (3) a Jeruzsálemben lévő gyülekezet miatt is. 

11:16 „ekkor eszembe jutott az Úr szava” Ez jól megmutatja a korai apostolok teológiai megközelítésének módszerét: idézd Jézust, használd Jézus példáját, vagy idézd az ÓSZ-et (vö. Máté 3:11; ApCsel 1:5). Péter megállapítja, hogy az Úr Maga előre látta ezt a fejlődést (azaz jel).

11:17 „ha” Ez ELSŐ TÍPUSÚ FELTÉTELES MONDAT, ami igaznak látszik a szerző szemszögéből vagy céljainak megfelelően.

 „ugyanazt az ajándékot adta nekik az Isten” Ez is, mint ahogy a 15. vers, a Pünkösdre utal (vö. 2:1-4; 8:15; 10:46; 15:8). Az üdvösség, ugyanúgy, mint a Lélek is, Isten ajándéka (vö. Róma 3:24; 5:15-17; 6:23; Ef. 2:8).

 „akik hittünk az Úr Jézus Krisztusban” (az angol szövegben, amit elemez úgy szerepel, hogy miután hittünk – a ford. megjegy.) Ezt el kell fogadni (vö. 11:1; János 1:12; Ef. 2:8-9). 

11:18 „megnyugodtak, dicsőítették Istent” Péter bizonyságtétele nemcsak hogy megállította a negatív légkört, hanem dicsőítést idézett elő! A korai hívők legtöbbje tanítható és rugalmas volt. Hajlandóak voltak arra, hogy kiigazítsák teológiájukat és Isten vezetését kövessék.

 „akkor tehát a pogányoknak is megadta Isten a megtérést az életre” Számos olyan igerész van az ÚSZ-ben, ami arra utal, hogy a szuverén Isten a megtérés forrása, ugyanúgy, mint ahogy a kegyelemé is (ApCsel 5:31; 8:22; II. Tim. 2:25). Az ehhez a kifejezéshez kapcsolódó teológiai kérdés a következő: „Isten szuverenitása hogyan kapcsolódik az üdvösséghez az emberektől megkövetelt válasszal szemben?” A hit és a megtérés (vö. Márk 1:15; ApCsel 3:16,19; 20:21) pusztán emberi válaszok vagy Istentől való ajándékok? Vannak olyan szövegrészek, amik erőteljesen arra utalnak, hogy ezek Istentől való ajándékok (vö. ApCsel 5:31; 11:18; Róma 2:4; és II. Tim. 2:25). Mivel hiszem, hogy a teljes Írás Istentől ihletett (vö. II. Tim. 3:16), így az embernek minden szöveget, ami bármilyen teológiai témához is kapcsolódik össze kell egymással hasonlítania, és nem szabad megadni magunkat a szövegkiragadás magyarázatainak vagy bármilyen felekezeti módszernek. Nyilvánvaló, hogy az egy igaz Isten irányítása alatt van minden! Az ApCsel újra és újra kihangsúlyozza ezt. Mindazonáltal Ő mégis úgy döntött, hogy az Ő legmagasabb rangú teremtményével szövetséges keretek között veszi fel a kapcsolatot. Mindig Isten az, aki kezdeményez, és Ő az, aki a menetrendet is felállítja, de az emberiségnek válaszolnia kell, és folyamatosan válaszolnia kell. Ez soha nem lehet egy vagy/vagy kérdés. Hanem minden esetben egy mindkettő/és kapcsolat. 

11:19-30 Úgy tűnik, hogy ezek az igeversek történelmi visszatekintések, és teológiai összegzések. A 8:4-hez kapcsolódnak.

11:19 „üldözés következtében szétszóródtak” Számos korai példánk van hasonló üldöztetésre az ApCselben (vö. 5:17; 6:8-15; 8:1-3, 9:1-2). Az ahogyan István megértette az evangélium radikális utalásait, minden Palesztinában élő zsidó keresztényt arra sarkallott, hogy újragondolja hitét és az evangélium célját.

 „Antiókhia” Antiókhia volt a Római Birodalom harmadik legnagyobb városa Róma és Alexandria után. Szíria fővárosa volt és elég nagyszámú zsidó lakossága volt. Ismert volt az egyetemi életéről és a szexuális erkölcstelenségéről. Továbbá világhíres volt a szekérversenyéről. Ez a város válik a kereszténység legfőbb központjává!

 „senki másnak nem hirdették az igét, csak zsidóknak” Ez jól megmutatja, hogy a korai egyház nem volt biztos abban, hogy a pogányok felé való szolgálat vajon helyénvaló volt-e. A konzervatívok Jézus a Mt.10:5-ben lévő szavai idézték, míg a képzelgők vagy a látnokok a Máté 28:18-20-at vagy az ApCsel 1:8-at idézgették. Ez a teológiai kérdés az ApCsel 15-ben a tetőfokára hág.

11:20 „néhány ciprusi és cirénei férfi” Ezek ugyanazok a görögül beszélő zsidó hívők, akik az ApCsel 6-8-ban is szerepeltek, akik a keresztény evangélium egyetemes vonatkozásait hirdették Jeruzsálemben. Barnabás erről a földrajzi környékről származott.

 „a görögökhöz” Ez a szó (Hellēn) általában a pogányokra utal (vö. 14:1; 16:1,3; 18:4; 19:10,17; 20:21; 21:28). Mindazonáltal a 17:4-ben a pogányokra utal, akik kapcsolatban álltak a zsinagógákkal, de nem voltak tagok (azaz istenfélők). A kérdés a következő, „Kire utal Lukács, kinek hirdették?” (1) Görög ajkú zsidóknak, mint a 6:1-ben és a 9:29-ben (Hellēnists), vagy (2) a görög ajkú pogányoknak? Ez a vers vajon (1) a zsidók egy új csoportját (vö. NKJV, NRSV); (2) pogányokat, akik kapcsolatban álltak a zsinagógákkal (Hell駭); vagy (3) teljesen pogányokat (vö. TEV, NJB) jelöl? Az összes zavarral együtt, amit ez a téma okozott, valószínűleg azokra utal, akik görögül beszéltek; némelyek lehet, hogy zsidók voltak, akik diaszpórában éltek, mások meg teljesen pogányok lehettek ebben a csoportban.
 „hirdették az Úr Jézust” Ez egy JELENIDEJŰ KÖZÉPIGEI MELLÉKNÉVI IGENEVE annak az IGÉNEK, amiből az „evangel” (evangélium) és az „evangelism” (evangelizáció) szavak származnak. Üzenetük nem az ÓSZ-i törvényekről és procedúrákról szólt, hanem a Názáreti Jézusról, aki a Messiás!

11:21 „És az Úr keze velük volt, úgyhogy sokan hittek, és tértek meg az Úrhoz” Ez egy újabb összegző megállapítás arról, hogy Isten mi mindent végzett el az evangélium hirdetésén keresztül. Végre az ApCsel 1:8-at beteljesítették (vö. 24b vers). Érdekes megfigyelni, hogy az „Úr” kifejezést (Kurios) ebben a versben először arra használta, hogy YHWH-ra utaljon vele (vö. LXX II. Mózes 3:14; II. Sám. 3:12; Ézs. 59:1). Mindazonáltal a vers második felében arra használja, hogy Jézus Krisztusra utaljon vele. A titulusok ezen átruházása elég megszokott irodalmi technika az ÚSZ-i szerzők részéről, hogy megerősítsék vele Jézus istenségét. Az „Úr keze” egy ÓSZ-i antropomorf idióma. YHWH egy végtelen szellemi lény, aki jelen van az időn és a teremtésen keresztül. Nincsen fizikai teste. Mindazonáltal az egyetlen használható szókincs amivel az emberek olyan valamiről tudnak beszélni, ami személyes, azok fizikai, emberi kifejezések. Nem szabad elfelejteni a bukott, időleges, földhözragadt emberi nyelv korlátait. A szellemi birodalomról metaforákban analógiákban és tagadásokban beszél. Az igazságot fejezi ki, de kimeríthetetlen módokon. Isten sokkal hatalmasabb mint ahogy azt képességeink felfoghatnák vagy kifejezhetnék. Valóságosan szól hozzánk, de nem kimerítően. Bízhatunk a Bibliában, mint Isten önkijelentésében, de fel kell ismernünk, hogy Isten ennél is nagyobb! Az emberi nyelv felfed de korlátoz is!

11:22 „Barnabás” Barnabás egy nagyon fontos figura az ApCsel könyvében (vö. 4:36-37; 9:27). A nevét olyan értelemben használják, ami bátorítót jelent, ami a 23. versből elég nyilvánvaló. A Jeruzsálemben lévő gyülekezet még mindig nem volt teljesen biztos abban, hogy a pogányok bevonása helyes! 

11:23 Érdekes megfigyelni, hogy amikor Barnabás látta Isten kegyelmének aktív jelenlétét a Lélek által, akkor arra bátorította mindannyiukat, hogy maradjanak meg a hitben. Ez tisztán és világosan megmutatja, hogy Isten népének szükséges a céltudatos kitartásra törekedni. A zsidók és az egyház félt a pogányság erkölcstelen kulturális összefüggésétől. Az evangélium nem csak az üdvösség ingyen ajándéka volt, hanem az istenfélő életre való elhívás is (vö. Máté 5:48; Róma 8:28-29; II. Kor. 3:18; Gal. 4:19; Ef. 4:1; I. Thessz. 3:13; 4:3; I. Péter 1:15). Isten olyan embereket szeretne, akik az Ő jellemét tükrözik vissza az elveszett világ felé. A kereszténység célja nem csak a mennybejutás, amikor meghalunk, hanem a Krisztushoz való hasonlatosság most és itt, hogy mások is a Krisztusban való hithez jöhessenek!

11:24 „mivel derék ember volt, telve Szentlélekkel és hittel” Ez a leírás nagyon hasonlít ahhoz, ahogyan a görög ajkú tanítványokat jellemezték (a hét szolgáló) az ApCsel 6:3,5-ben. A korai egyház tele volt ilyen emberekkel! Bárcsak igaz lenne ez napjainkra, kultúránkra, egyházunkra!

11:25 „elment Tarzuszba, hogy felkeresse Sault” Az egyiptomi papiruszban ez az ige (de az LXX-ben nem) arra utal, hogy Sault nem lehetett túl könnyen megtalálni. Csak Lukács használja ezt a kifejezést az ÚSZ-ben (vö. Lukács 2:44,45; ApCsel 11:25). Ezekre a hallgatásban eltöltött évekre a Gal. 1:21-ben utal. Nem tudjuk teljesen biztosan, hogy ez mennyi időt ölel fel, de körülbelül tíz év lehetett.

11:26 „magával vitte Antiókhiába. A tanítványokat pedig Antiókhiában nevezték először

keresztyéneknek” A „keresztény” kifejezés először egy hátrányosan megkülönböztető, lekicsinylő utalás volt a hívőkre a pogányoktól. Meglepő módon ez egy elég ritka kifejezés. A szó megalkotása (ianos végződésű) ugyanazt a mintát követi, amikor arra alkot szavakat, hogy valaki követ vagy támogat valamit; Heródest (és családját) „Herodiánusok”-nak (Heródes-pártiak) nevezik (vö. Márk 3:6; 12:13; Máté 22:16). A hellenisztikus közegben ez jól megmutatja, hogy a Messiás cím (Krisztus – Christ angolul) a héber nyelvben Jézus követőire való utalássá vált (keresztények – Christians angolul – sajnos magyarul ez nem annyira nyilvánvaló – a ford. megjegy.). Ebben a hellenisztikus közegben az is lehetséges, hogy ezt a megjegyzést a kormányzati tisztviselők adták, hogy a zsidókat a hívőktől megkülönböztessék.

11:27 „próféták” A próféták számos alkalommal meg vannak említve az ÚSZ-ben (vö. 13:1; 15:32; 21:10; I. Kor. 12:28; 14:1-5,29-33; Ef. 2:20; 4:10). Nem mindig tudjuk pontosan, hogy ezeknek a prófétáknak az elsődleges funkciójuk a jövendölés, a jövőbeli események kinyilatkoztatása, mint itt is, vagy pedig az, hogy kinyilatkoztassák Isten akaratát, mint az I. Kor. 14-ben és az ApCsel 2:17-ben (vö. 13:6; 15:32; I. Kor. 12:28; 14:1-5, 29-33; Ef. 2:20; 4:10). Az ÓSZ-ben a prófétákat úgy látták, mint akik Isten szócsövei voltak, akik elmagyarázták az Ő kinyilatkoztatásait; azonban az ÚSZ-i próféták nem Isten kijelentéseinek közbenjárói. Ez csak az ÚSZ-i szerzőknek adatott meg, akik közül a legtöbben apostolok voltak, vagy valamelyik apostol rokonai voltak. Az ÚSZ-i prófétálás ajándéka le kell, hogy legyen korlátozva. Az ihletett kijelentés korszaka megszűnt (vö. Júdás 3 és 20).

 „Barnabással és Saullal” Sokat vitatkoznak azon, hogy a Gal. 2:2,10-ben megemlítettjeruzsálemi látogatás az erre a látogatásra utal-e, vagy az ApCsel 15-ben megemlített jeruzsálemi nagytanácsra. Olyan keveset tudunk Pál korai életéről és szolgálatáról.
MEGVITATANDÓ KÉRDÉSEK
1. Miért volt az annyira hatalmas teológiai probléma, hogy a pogányok is befogadták Krisztust?
2. A megtérés Isten ajándéka (18. vers) vagy egy szövetségi követelmény (Márk 1:15; ApCsel 3:16,19; 20:21)?
3. Miért kutatta fel Barnabás Sault (Pált)?
(A bibliaórai jegyzet Bob Utley: „Lukács, a Történész: az Apostolok Cselekedeteinek Könyve” kommentárjának felhasználásával készült)

_______________________________________________________________________________________Mészáros Zoltán, ref. lelkész (Bonyhád, 2012.09.18.)
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